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Il Salone pIù vISItato del MedIterraneo

The mosT visiTed show on The mediTerranean

dati riferiti al 2019 / data related to 2019

100.000 mq di superficie a terra / sqm of display area on land

100.000 mq di spazio in acqua / sqm of display space in the water



Salone Nautico festeggia quest’anno la sua 60esima edizione, che ha visto il suo 

lancio a livello internazionale nell’ottobre scorso a New York durante il Columbus 

Day: una tappa storica per la manifestazione, vera vetrina e piattaforma per il 

comparto e strumento prioritario per il sostegno e lo sviluppo del business delle 

aziende del settore, che si consolida sempre di più come il più grande evento del 

mare per tutti gli operatori e i visitatori.

L’evento celebrerà anche quest’anno la Città della Nautica puntando  

sull’eccellenza e sul contenitore Salone, che valorizzerà il connubio tra mare,  

arte e design sotto il segno del Made in Italy.

Il layout del Salone Nautico ripropone il format multispecialistico, con servizi 

dedicati e sviluppati su quattro settori: yacht e superyacht, mondo della vela, 

mondo delle motorizzazioni fuoribordo, accessori e componentistica per offrire 

ad ogni segmento e clientela un servizio sempre più vicino alle specifiche 

esigenze.

The Genoa International Boat Show is celebrating its 60th edition this year,  

an anniversary first announced last October in New York during the Big Apple’s 

Columbus Day Celebrations. This is a historical milestone for the Boat Show, 

the globally leading fair and platform for the industry and number one tool for 

supporting and developing businesses operating across the sector, increasing 

its reputation as a world - class celebration dedicated to the Sea for all to enjoy, 

from exhibitors to visitors.

The event this year is once again celebrating Genoa as the Capital of Yachting, 

focusing on the very best from the industry and the Show itself as a showcase 

for the industry’s finest and the union that ties together our passion for the sea, 

art and design under the banner of the Made in Italy brand.

The Genoa International Boat Show’s layout is the same as in previous years, 

offering a multi-specialised format, with services developed and tailored to four 

segments: yachts and superyachts, the world of sailing, the world of outboard 

boats, accessories and components, all aimed at providing each industry area’s 

exhibitors and visitors with services that are ever closer to their specific needs.

60° Salone nautIco a Genova

valorizzare l’eccellenza, navigare la storia.
60Th Genoa inTernaTional BoaT show

ShowcaSing excellence while Sailing through hiStory.



InduStrIa nautIca: andaMento del fatturato

iTalian BoaTinG indusTry: Turnover Trends

leaSInG nautIco In ItalIa: contrattI e StIpulato

iTalian marine leasinG financinG: conTracTs and Turnover

Fonte: Confindustria Nautica / Source: Italian Marine Industry Association
* dati preliminari / preliminary data

K€ Numero di contratti / Number of contracts

** previsione basata sul questionario posto ai soci Assilea / forecast based on Assilea members questionnaire

Fonte / Source: Assilea

+17.1%2015

+18.6%2016

+12.8%2017

+10.3%2018

+9.7%2019*

Cantieristica
Boatbuilding

+11.1%

Equipaggiamenti 
Equipment

+6.9%

157,086

2013

180,069

2014

285,691

2015

303,388

2016

479,042

2017

407,772

2018

512,243

2019

228
265 265

335 325
370

328

previsione / forecast 
2020** 

Numero contratti / Number of contracts +6%

Stipulato / Turnover +15% 



eSpoSItorI e vISItatorI del 59° Salone nautIco a Genova

exhiBiTors and visiTors aT The 59th Genoa inTernaTional BoaT show

OTTENERE INFORMAZIONI IN VISTA DI UN ACQUISTO
FOR INFORMATION IN VIEW OF A PURCHASE 44.7%

COMPARARE DIVERSE IMBARCAZIONI
TO COMPARE BOATS 22.7%

RACCOGLIERE INFORMAZIONI
TO HAVE A LOOK 19.7%

ACQUISTARE UNA BARCA
TO MAKE A PURCHASE 7.0%

ALTRO MOTIVO
OTHER 5.9%

<16 0.2%

18-24 5.7%

16-17 0.2%

25-34 10.6%

35-44 17.4%

45-54 30.6%

55-64 24.4%

65+ 10.0%

Unspecified 1.0%

2019 visitatori nazionali e internazionali  
visitors from italy and abroad

età dei visitatori

age groups

Motivi della visita / purpose of visit



YachtS 
& SuperYachtS

avanGuardIa e deSIGn In una darSena eScluSIva

La vasta area espositiva dedicata al mondo degli YachtS & SuperYachtS, una delle 

più significative eccellenze del Made in Italy e non solo, si presenta come una 

zona esclusiva dotata di tutti i servizi indispensabili per consentire all’espositore  

di sviluppare al meglio le opportunità di business al Salone. 

Avanguardia tecnologica e il top del design mondiale danno il benvenuto ai 

visitatori nella darsena, che diventa così un ponte verso il futuro all’insegna dello 

straordinario, dove si rivela la forza dell’eccellenza nautica, tra novità di prodotto 

e il meglio dell’innovazione e dello stile.

an exclusive dockyard for cuTTinG-edGe desiGn

The vast exhibiting area dedicated to the world of yachTs & superyachTs, one of 

today’s finest products flying the Made in Italy flag worldwide alongside other 

industry leading countries, is an exclusive section provided with all necessary 

services for exhibitors to best develop their business opportunities during the 

Boat Show. 

Cutting-edge technology and the world’s best designs welcome visitors to the 

dock as they step into a future where the extraordinary strength of the finest the 

yachting world has to offer becomes a reality, from the very latest on the market 

to the very best of innovation and style.



Un “Salone nel Salone” tutto da esplorare, valorizzato dal cataMaranS 

huB, un’area dedicata all’esposizione dei catamarani, un prodotto in grande 

evoluzione che ha conquistato il mercato italiano ed internazionale, e dal MAXI 

RIBS HARBOUR, un format che si rivolge ad imbarcazioni pneumatiche superiori 

ai 10 metri situato al centro della nuova Darsena. Quando si parla di avanguardia, 

lo si fa a 360 gradi: completa l’offerta dell’eccellenza nautica il POWER VILLAGE, 

un’area riservata a tutto il mondo del power, dalla generazione al controllo 

della potenza, in un format rinnovato che integra l’esposizione in una piacevole 

promenade. All’interno dell’area è previsto uno spazio interamente dedicato 

all’accoglienza: la VIP LOUNGE, per favorire incontri che permettano di ampliare 

il proprio business e per offrire un servizio omnicomfort garantito dalla presenza 

dei partner più prestigiosi nel settore lusso e lifestyle. L’accesso alla VIP LOUNGE 

include anche il parcheggio riservato.

A “Boat Show within a Boat Show” for visitors to explore alongside the 

CATAMARANS HUB, a section entirely dedicated to catamarans, a rapidly growing 

market in Italy and worldwide, and the MAXI RIBS HARBOUR for RIBs measuring 

over 10 metres in length, located at the heart of the new dock. 

When it comes to showcasing the very latest from the marine world, the Genoa 

Boat Show leaves nothing out: visitors can also experience the thrilling POWER 

VILLAGE, a section dedicated to generating and controlling raw power on the 

waves, with an updated layout aimed at turning the energising display into a 

promenade for visitors to enjoy.

The area also offers a space dedicated solely to guest hospitality: the VIP LOUNGE, 

aimed at promoting networking opportunities for business development within 

the confines of an exclusive level of comfort only our world-class luxury and 

lifestyle partners can provide.

area nuova darSena 
new dockyard

YachtS 
& SuperYachtS



tutta la vela che conta nel cuore del Salone

Il mondo della vela non vive più soltanto di passione e accoglie il suo pubblico 

coinvolgendolo a 360°: stile, design, tecnologia e sicurezza sono i punti di 

riferimento di un settore che tiene il passo e si qualifica ogni anno di più con 

proposte di ultima generazione. 

Al 60° Salone Nautico il Sailing World è tutto questo: barche, componentistica, 

accessori e abbigliamento tecnico che guardano il futuro, anticipandolo con 

soluzioni innovative tutte da scoprire.

The world of sailing has stepped beyond the passion it inspires in sailors and 

sailing enthusiasts alike, it now also counts on style, design, technology and 

safety as key elements at the base of a growing industry, showcased in the very 

latest designs to hit the market every year. 

The Sailing World at the 60th Genoa International Boat Show combines all of 

these fundamental aspects: boats, components, accessories and technical 

clothing look to the future, anticipating it with innovative solutions, all just waiting 

to be discovered.

SaIlInG
World

The BesT of sailinG aT The hearT of The Genoa BoaT show



L’area offre a tutti i visitatori spazi dedicati al relax e all’intrattenimento, volti a  

soddisfare le richieste del pubblico, mettendo a disposizione servizi diversificati 

ed efficienti.

pIazzale MarIna Sotto tenSoStruttura e MarIna orMeGGI

piazzale marina under The Tensile sTrucTure and dockinG marina

This section offers all visitors dedicated areas for relaxation and entertainment, 

aimed at satisfying any number of needs coming from the public, providing 

diversified and efficient services throughout.

SaIlInG
World



le Barche coMe non le avete MaI vISte

Un ampio spazio che riunisce tutti gli elementi alla base di un’esperienza 

entusiasmante e coinvolgente, completa di tutte le novità di prodotto. 

Da un lato un padiglione e tutte le aree limitrofe, dedicati all’esposizione dei 

top brand internazionali di motori fuoribordo, di package, di imbarcazioni 

pneumatiche. Dall’altro, una marina interamente riservata all’esposizione in 

acqua, con barche a disposizione per le prove in mare.

BoaTs unlike anyThinG you have seen Before

A broad space bringing together all the elements at the heart of a thrilling and 

engaging experience, showcasing all of the latest products on the market. 

On the one side, a pavilion and its surrounding areas all dedicated to displaying 

the world’s leading brands in outboard motors, packages and RIBs. On the other, 

a marina transformed entirely into a showcase on the water, with boats available 

for sea trials.

BoatInG
dIScoverY



dove

padIGlIone B - pIano terreno e aree all’aperto
where 

pavilion B Ground floor and ouTdoor areas

padIGlIone B - pIano terreno e aree all’aperto

pavilion B Ground floor and ouTdoor areas

BoatInG
dIScoverY



tecnoloGIa e InnovazIone tra SvIluppo e BuSIneSS 

Componentistica e accessoristica, strumentazione elettronica per la navigazione, 

editoria specializzata, impianti e attrezzature per porti turistici, generatori, accessori 

per motori, carburanti e lubrificanti:

Tech Trade riunisce tutto il mondo dell’accessoristica e componentistica nel 

layout espositivo del Padiglione B superiore per ottenere il massimo rendimento 

dal target condiviso, sviluppare attività e incontri B2B e mostrare l’eccellenza del 

Made in Italy e non solo.

TechnoloGy and innovaTion for developinG Businesses 

Components and accessories, electronics for sailing, specialised publications, 

machinery and equipment for marinas, generators, motor accessories, fuels and 

lubricants:

Tech Trade encapsulates the entire world of accessories and components within its 

display area on the Pavilion B Upper Floor, focusing on making the most of bringing 

together common target client bases, developing businesses and B2B meetings and 

showcasing the very best of the industry to the world, Made in Italy and beyond.

tech
trade



Tra gli appuntamenti in agenda, incontri con i buyer esteri per aumentare le 

attività di business matching con i principali operatori internazionali di settore. 

Inoltre, previa registrazione, ingresso privilegiato per gli operatori del settore nei 

giorni 5 e 6 ottobre.

dove

padIGlIone B - pIano terreno e aree all’aperto
where 

pavilion B Ground floor and ouTdoor areas

Services provided include meetings with foreign buyers to develop business 

matching activities with the world’s leading operators and the chance to register 

beforehand for exclusive access to the Boat Show on 5th and 6th October.

padIGlIone B - pIano terreno e aree all’aperto

pavilion B Ground floor and ouTdoor areas

tech
trade



Il Mare protaGonISta a 360 GradI

Per continuare a vivere il mare e imparare a conoscerlo sotto ogni punto di 

vista, il Salone Nautico offre un grande spazio che accoglie il settore del turismo 

nautico in cui i visitatori possono trovare tutti i servizi per il diporto e connessi; 

confrontarsi

con le Istituzioni, le Associazioni e le Federazioni del Mare e approfondire gli 

aspetti tecnici del settore e le sue politiche di sostegno e sviluppo.

The sea Takes cenTre sTaGe

In order to continue experiencing the sea and understand it from every angle, 

the Genoa International Boat Show offers visitors a vast area in which they can 

find all services dedicated to recreational boating, nautical tourism and all related 

services; here they can meet with Institutions, Associations and Federations 

dedicated to the sea and delve deeper into the more technical aspects of the 

sector and the policies designed to support and develop the marine economy. 

lIvInG
the Sea



Al suo interno, l’area dedicata alle prove in mare (vela e sport nautici), il “Teatro  

del Mare”, pensato per ospitare incontri e premiazioni con le personalità del 

settore e lo Shopping District, per l’acquisto di prodotti esclusivi dedicati al 

mondo della nautica.

Within this section visitors will also find the sea trials area (for sailing and boating 

sports), along with the “Teatro del Mare” (or “Sea Theatre”), dedicated to panels 

and award ceremonies involving important people from the sector, and the 

Shopping District, where visitors can purchase exclusive products from across 

the boating world.

living the sea

pIazzale MarIna Sotto tenSoStruttura

piazzale marina under The Tensile sTrucTure

lIvInG
the Sea



Testate Italiane / Italian Press

Testate internazionali / International Press

Testate Italiane Specializzate / Specialized Italian Press

MedIa partner*

media parTners

* Edizione 2019 / 2019 Edition



contatta l’orGanIzzazIone per SoluzIonI perSonalIzzate dI SponSorShIp

conTacT The sTaff for cusTomised sponsorship soluTions

SponSor* 
sponsors

forMat dI coMunIcazIone 
communicaTion formaT

OROLOGIO UFFICIALE 59° SALONE NAUTICO
OFFICIAL TIMEPIECE FOR THE 59th GENOA BOAT SHOW

AUTO UFFICIALE 59° SALONE NAUTICO
OFFICIAL CAR FOR THE 59th GENOA BOAT SHOW

PARTNER TECNICI
TECHNICAL PARTNERS 

CLOTHING
PARTNER

VIP LOUNGE AREA
IDEA & SET UP

MAIN SPONSOR
MAIN SPONSORS

SPONSOR 
SPONSORS

VIP LOUNGE AREA
PARTNERS 

F IRENZE

G r e e n  A r c h i t e c t u r e

SEGNALETICA ORIZZONTALE

Elemento principale della segnaletica orizzontale di tutte le aree 

espositive e differenziato per le diverse categorie merceologiche offre 

una possibilità unica di valorizzazione del brand.

FLOOR GRAPHICS

As the most ubiquitous tool for navigating the exhibition areas  

and distinguishing the various categories of merchandise, our floor 

graphics offer a unique opportunity for enhancing any brand’s visibility 

throughout the show.

BOATING 
DISCOVERY

LOGO

BOATING 
DISCOVERY

LOGO

BOATING 
DISCOVERY

LOGO

BANNER SITO WEB

Il sito web del Salone Nautico offre straordinari numeri di visibilità: oltre 

285.000 visitatori unici, oltre 5.000.000 di pagine visualizzate con una 

frequenza di permanenza superiore ai 6 minuti.

Opzione Prime: banner in Home Page

Opzione Gold: banner nelle pagine interne del sito web

WEBSITE BANNERS

The Genoa International Boat Show’s official website can boast an 

exceedingly high level of viewer traffic, counting more than 285,000 

unique visitors, and over 5,000,000 pages viewed for more than  

6 minutes.

Prime: a banner on the website’s homepage

Gold: banners located among the internal pages of the website

LOGO

LOGO

LOGO

PIANTA GUIDA

Personalizzazione della guida tascabile del Salone Nautico che viene 

prodotta in 100.000 unità e distribuita nelle aree di Ingresso e negli 

InfoPoint del Salone Nautico.

POCKET GUIDE

It is also possible to customise the Genoa International Boat Show 

pocket guide. 100,000 of these booklets will be printed and distributed 

at the event’s entrance areas and info points.

LOGO

LOGO

PORTABADGE

Personalizzazione condivisa con il Logo Salone Nautico, del porta 

badge ufficiale del Salone Nautico che viene prodotto in 7000 unità e 

distribuito ad ogni espositore ed operatore.

BADGE HOLDERS

Exhibitors can customise the event’s official badge holders with their 

own brand alongside the Genoa International Boat Show logo. 7000 

badge holders will be manufactured and distributed to each and every 

exhibitor and operator.

* Edizione 2019 / 2019 Edition



Per effettuare la registrazione:

1 Collegarsi al sito www.salonenautico.com
2 Inserire Username e Password
3 Accedere alla compilazione di tutte le Anagrafiche
4 Procedere con Iscrizione al Salone Nautico seguendo l’ordine numerico indicato

N.B. all’interno di ogni sezione si possono trovare le indicazioni su come procedere.

Lo Staff  è a completa disposizione per fornire assistenza e chiarimenti sulla modalità di iscrizione.

BUONA NAVIGAZIONE
Lo Staff

To register online please proceed as follow:

1 Go to the website www.salonenautico.com and click the English flag
2 Access the Exhibition Area
3 Type in your Username and Password
4 Insert all of your Company Information
5 Complete the Application Form

N.B. On each form you will find directions on how to proceed.

If you need any assistance during your online registration please get in touch with the  staff.

FAIR WINDS
The Staff

MAGGIORAZIONI / SURCHARGES

+10% stand a 2 lati liberi +10% for 2 open sides stand

+20% stand a 3 lati liberi +20% for 3 open sides stand

+30% stand a 4 lati liberi +30% for 4 open sides stand

FORNITURE / SUPPLIES  

1 kW ogni 16 mq per tutte le aree espositive ad eccezione degli ormeggi per i quali si rimanda alle Disposizioni Tecniche del 

Manuale dell’Espositore.

1 kW per each 16 sqm for all the areas, with the exception of berths along piers for which we invite you to read our technical 

instructions in the Exhibitors Manual.

AREE A TERRA / ON LAND

Zone Areas
Area nuda [€/mq] 
Bare area [€/sqm]

Preallestito fornito dall’Organizzazione [€/mq]
Fitting-out supplied by Organizers [€/sqm]

Boating Discovery

Aree all’aperto  Outside € 95,00

Padiglione B - Piano terreno  Pavilion B ground floor € 135,00

Sailing World

Piazzale Marina Sailing World  Piazzale Marina Sailing World € 110,00

- Abbigliamento Tecnico  Technical clothing € 110,00 Opzionale - 110 €/mq Optional - 110 €/sqm

- Accessori vela  Sailing Accessories € 110,00 Opzionale - 110 €/mq Optional - 110 €/sqm

Yachts & Superyachts

Piazzale Marina Scoperto Piazzale Marina Open Area € 95,00 Opzionale a partire da 100 €/mq Optional - 110 €/sqm

Tech Trade

Padiglione B - Piano superiore  Pavilion B - First floor € 125,00 Opzionale - 90 €/mq Optional - 90 €/sqm

Accessori  Accessories € 110,00
Allestimento obbligatorio 90 €/mq
Mandatory stand - 90 €/sqm

Shopping € 110,00 A partire da 110 €/mq Starting Price 110 €/sqm

Banchine / Piers € 105,00 A partire da 128 €/mq Starting Price 128 €/sqm

ORMEGGI / MARINA BERTHS

Tariffe Rates

Imbarcazioni con LFT fino a 7,5 m Boats max lenght up to 7,5 m € 1950,00

Imbarcazioni con LFT da 7,51 m fino a 9,99 m Boats max lenght from 7,51 m up to 9,99 m € 2550,00

Imbarcazioni con LFT da 10,00 m fino a 11,99 m Boats max lenght from 10,00 m up to 11,99 m € 2950,00

Imbarcazioni con LFT da 12,00 m fino a 14,99 m Boats max lenght from 12,00 m up to 14,99 m € 4050,00

Imbarcazioni con LFT da 15,00 m fino a 17,99 m Boats max lenght from 15,00 m up to 17,99 m € 5400,00

Imbarcazioni con LFT da 18,00 m fino a 21,99 m Boats max lenght from 18,00 m up to 21,99 m € 6800,00

Imbarcazioni con LFT da 22,00 m fino a 24,99 m Boats max lenght from 22,00 m up to 24,99 m € 8700,00

Imbarcazioni con LFT da 25,00 m fino a 29,99 m Boats max lenght from 25,00 m up to 29,99 m A preventivo By quote

Imbarcazioni con LFT da 30,00 m fino a 34,99 m Boats max lenght from 30,00 m up to 34,99 m A preventivo By quote

Imbarcazioni con LFT da 35,00 m fino a 39,99 m Boats max lenght from 35,00 m up to 39,99 m A preventivo By quote

Imbarcazioni con LFT da 40,00 m fino a 44,99 m Boats max lenght from 40,00 m up to 44,99 m A preventivo By quote

Imbarcazioni con LFT oltre 45,00 m Boats max lenght over 45,00 m A preventivo By quote

Multiscafi Multihulls
Fascia imbarcazione +30% 
Multihull range +30%

Pontile privato Private pier A preventivo By quote

SERVIZI / SERVICES € 10/mq € 10/sqm

QUOTA DI ISCRIZIONE / REGISTRATION FEE € 600,00

QUOTA PER OGNI CASA RAPPRESENTATA / FEE FOR EACH REPRESENTED COMPANY € 600,00

QUOTA GROSSISTI PER OGNI CASA PRODUTTRICE / WHOLESALE-DEALERS FEE FOR EACH MANUFACTURING COMPANY € 300,00

Tariffe valide per le domande di partecipazione che perverranno complete ed entro il termine indicato all’art. 2.5 delle Condizioni di

Partecipazione. Oltre tale termine verrà applicata la maggiorazione del 10% sull’area nuda espositiva.

Exhibition area rates will be valid for the entire duration of the Boat Show. The rates referred to hereinafter shown will be valid for 

complete applications sent within the application deadline as specified in our Terms of Participation. Bare display area rates will be 

increased by 10% for those whose applications are received after the specified deadline.

IScrIzIone

reGisTraTion
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